
ASSEMBLY INSTRUCTIONS 

60W L Desk 

Keep manual for future reference. 



Assembly tips:

1. 	�Read the instructions and become familiar with the parts.
2. 	�Ensure this carton contains all parts, fasteners and

hardware.
3. 	�To protect floors, assemble the furniture on the carton.
4. An assistant may be helpful.
5. Use of power tools is not recommended.

Conseils d’assemblage:

1. 	�Lisez les instructions et familiarisez-vous avec les pièces.
2. 	�Assurez-vous que le carton contient toutes les pièces,

toutes les pièces de fixation et toute la quincaillerie.
3. 	�Pour protéger vos sols, assemblez le meuble sur le carton.
4. Il peut être utile de vous faire aider.
5. 	�L’utilisation d’outils électriques n’est pas recommandée.

Consejos de Ensamblaje:

1. Lea las instrucciones y familiarícese con las partes.
2. Asegúrese de que esta caja contenga todas las piezas,

los sujetadores y el equipo.
3. Para proteger el piso, ensamble el mueble en el carton.
4. Un asìstente puede serle útil.
5. El uso de herramientas eléctricas no se recomienda.

IT’S AS EASY AS 1,2,3

CONSUMER 
SERVICE
YOU CAN DEPEND ON

Thank you for purchasing this product. We 

trust that you will be completely sat- isfied with your

 product for many years to come. Our products are

 backed by a 1-year warranty and crafted with 

today’s styles in mind for the way you work. Do 

not return product to store.  

Questions? Operators are standing by at our TOLL-FREE help line to  
assist you with assembly; and, if necessary, to quickly replace  
damaged/missing parts. Simply have your store receipt, instruction 
manual, and part number/description ready when you call our 
TOLL-FREE help line. It’s that easy.

UN SERVICE CLIENTELE SUR LEQUEL VOUS POUVEZ COMPTER 
Des questions? Des opérateurs sont prêts sur notre ligne d’assistance 
GRATUITE pour vous aider à l’assemblage et, si nécessaire, remplacer 
rapidement les pièces endommagées/manquantes. Ayez simplement 
votre reçu de magasin, votre manuel d’instruction et le numéro de 
pièces/description à votre dis-position lorsque vous appelez notre ligne 
d’assistance GRATUITE. C’est aussi simple que ça.

SERVICIO AL CONSUMIDOR CON EL QUE PUEDE CONTAR
¿Preguntas? Los operadores están listos para ayudarlo con el ens-
amblaje a través de una línea de ayuda GRATUITA, y en caso de ser 
necesario, reemplazar de inmediato las piezas dañadas o faltantes. 
Solamente tenga lis- tos su recibo de compra, manual de indicaciones y
 número/descripción de la pieza al momento de llamarnos a la línea de 
ayuda GRATUITA. Es así de sencillo. 



IMPORTANT SAFETY INFORMATION 

AwARNING 
THIS PRODUCT IS DESIGNED 
AND INTENDED FOR USE WITH 
COMPUTER, FAX, AND PRINTER 
EQUIPMENT ONLY. IMPROPER 
LOADING WITH TELEVISION OR 
OTHER HEAVY EQUIPMENT 
COULD CAUSE INSTABILITY, TIP 
OVER, AND/OR SERIOUS INJURY. 

ESTE PRODUCTO ESTA 
DISENADO SOLAMENTE PARA 
EL USO CON COMPUTADORS, 
FAXES, E IMPRESORAS. 
INAPROPRIADO USO AL PONER 
TELEVISORES U OTRO EQUIPO 
PESADO PUEDE CAUSAR 
INESTABILIDAD, RODAMIENTO, 
Y/0 HERIDA {GOLPES} SERIOS. 

CE PRODUIT EST UNIQUEMENT 
CONCU POUR UNE UTILISATION 
AVEC UN ORDINATEUR, UN 
TELECOPIEUR, OU UNE 
IMPRIMANTE. UN CHARGEMENT 
INCORRECT AVEC UNE 
TELEVISION OU AUTRE 
MATERIEL LOURO PEUT LE 
RENDRE INSTABLE OU LE 
RENVERSER, ET PEUT VOUS 
CAUSER DES 
ENDOMMAGEMENTS SERIEUX. 

A WARNING 
DO NOT LOAD UNIT WITHOUT 
PROPERLY ATTACHING BACK 
PANEL. DOING SO COULD 
CAUSE INSTABILITY, 
PRODUCT COLLAPSE, 
AND/OR SERIOUS INJURY. 

NO CARGUE ESTA UNIDAD 
SIN EL PANEL DE ATRAS. 
HACERLO PUEDE CAUSAR 
INESTABILIDAD, QUE EL 
PRODUCTO SE DERRUMBE, 
Y/O HERIDAS (GOLPES) 
SERIAS. 

NE PAS CHARGER LE 
PRODUIT SANS ATTACHER 
CORRECTEMENT LE 
PANNEAU ARRIERE. FAIRE 
AINSI PEUT CAUSER 
L'INSTABILITE OU 
L'EFFONDREMENT DU 
PRODUIT ET PEUT VOUS 
CAUSER DES 
ENDOMMAGEMENTS 
SERIEUX. 



IMPORTANT SAFETY INFORMATION 

A WARNING NOTICE {STEP28) 

REMOVE ALL ITEMS 
FROM SHELVES BEFORE 
MOVING OR LIFTING. 

RETIRE TODOS LOS 

ARTICULOS DE LOS 
ESTANTES ANTES DE 
MOVER O LEVANTAR 
OBJETOS. 

RETIREZ TOUS LES 

ELEMENTS ETAGERES 

AV ANT DE SE DE PLACER 
OU DE LEVAGE 

THIS COMPARTMENT IS INTENDED TO 
HOLD COMPUTER EQUIPMENT. THE 
DOOR MUST BE KEPT OPEN WHEN 
EQUIPMENT IS OPERATED. FAILURE 
TO DO SO COULD RESTRICT 
AIRFLOW AND MAY RESULT IN 
EQUIPMENT OVERHEATING. 

EL COMPARTIMIENTO ESTA 

DISENADO PARA ACOMODAR UN 
COMPUTADOR. LA PUERTA DEBE 
MANTENERSE ABIERTA 
MIENTRAS EL EQUIPO ES 
OPERADO.EL NO MANTENER LA 
PUERTA ABIERTA DURANTE LA 

OPERACION PUEDE RESTRINGIR EL 
FLUJO DE AIRE Y RESULTAR EN EL 
COMPUTADOR CALENTARSE 
DEMASIADO. 

CE COMPARTIMENT EST PREVU 

POUR TENIR LE MATERIEL 
INFORMATIQUE. LA PORTE DOIT 

ETRE MAINTENUE OUVERTE 

TANDIS QUE LE MATERIEL EST 

UTILISE. LE MANQUE DE FAIRE AINSI 
A PU LIMITER LA CIRCULATION D'AIR 
ET PEUT AVOIR COMME 

CONSEQUENCE LA SURCHAUFFE DU

 MATERIEL.  



IMPORTANT SAFETY INFORMATION 

A CAUTION

RISK OF BREAKING GLASS. 
HANDLE GLASS CAREFULL V 
DURING ASSEMBL V. USE EVE 
AND HAND PROTECTION. 
IMPROPER HANDLING CAN 
RESULT IN CUTS OR 
LACERATIONS. 

RIESGO DE ROMPER EL VIDRIO. 
MANEJE EL VIDRIO CON 
CUIDADO AL ENSAMBLAR 
ESTA UNIDAD. USE 

PROTECTION PARA SUS OJOS 
V SUS MANOS. EL MANEJO 
INAPROPIADO DEL VIDRIO 
PUEDE CAUSARLE 
CORTADURAS 0 
LACERACIONES. 

RISQUE DE BRIS DE VERRE. 
FAITES ATTENTION LORS DE 
LA MANIPULATION DU VERRE 
PENDANT L'ASSEMBLAGE. 
UTILISEZ DES PROTECTIONS 
POUR LES VEUX ET LES 
MAINS. UNE MAUVAISE 
MANIPULATION PEUT 
PROVOQUER DES COUPURES 

OU DES LACERATIONS. 



This product contains a USB charging HUB with pass through capability. It receives power from a USB port. Use of other power sources such as universal type

power adaptors will cause damage to the HUB and any devices plugged into the HUB, and void the warranty. 

FEATURES:

SPECIFICATIONS:

INSTRUCTION STATEMENT: This equipment has been tested and found to comply with the limits for Class B digital devices, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate

radio frequency energy and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that the interference will not occur in a particular installation.  If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures;

NOTICE !

 

 

 

 

 

 

 AVISO !

 

 

 

 

 

 

! MISE EN GARDE

DO NOT alter or modify this device.

DO NOT use power sources other than 127 USB  port with a maximum of 2.0 amp output.

DO NOT use universal type power adaptors to power this device.

 

4 ports that support 1.5Mbps, 12Mbps, or 480Mbps data transfer.

USB 2.0 specifications compatible

Connects devices having USB ports through cascading multiple hubs

 

Voltage output per port: 5V

Operational temperature: 5 deg C to 40 deg C (41 deg F to 104 deg F)

Storage temperature: -20 deg C to 60 deg C (-4 deg F to 140 degF)

Humidity: 20% to 80% RH

 

 

 

 

 

Reorient or relocate the receiver antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that of the receiver.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

[ 1 ]

QTY

Este producto contiene un HUB (CONCENTRADOR) de carga USB con capacidad de paso de se al. Recibe alimentaci n desde un puerto USB. El uso de otras fuentes de alimentaci n, 
tales como adaptadores de alimentaci n de tipo universal causar  da os al HUB y todos los dispositivos conectados al HUB, y anular  la garant a. 

NO altere ni modifique este dispositivo.
NO use otras fuentes de alimentaci n diferentes al Puerto USB 127 con un m ximo de 2.0 amperios de salida.
NO use adaptadores de alimentaci n de tipo universal para alimentar este dispositivo.

CARACTER STICAS
4 puertos que soportan 1.5 Mbps, 12 Mbps o 480 Mbps de transferencia de datos.
Compatible con las especificaciones USB 2.0
Conecta dispositivos con puertos USB en cascada a trav s de varios hubs

ESPECIFICACIONES
Tensi n de salida por puerto: 5V
Temperatura de funcionamiento: 5 C a 40 C (41 F a 104 F)
Temperatura de almacenamiento: -20 C a 60 C (-4 F a 140 F)
Humedad: 20% a 80% HR

DECLARACI N DE INSTRUCCIONES: Luego de probar este equipo, se determin  que cumple con los l mites para los dispositivos digitales clase B conforme a la Secci n 15 de las reglas
de la FCC. Estos l mites est n dise ados para brindar una protecci n razonable contra interferencias da inas en una instalaci n residencial. Debido a que este equipo produce, 
emplea y puede emitir energ a de radiofrecuencia, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar interferencias nocivas a las comunicaciones v a radio. 
Sin embargo, no hay garant a de que no habr  interferencia en una instalaci n en particular. Si este equipo causa interferencia perjudicial a la recepci n de radio o televisi n, lo cual 
puede ser determinado apagando y encendiendo el equipo, se sugiere al usuario tratar de corregir la interferencia con una o m s de las siguientes acciones:

Reorientar o reubicar la antena receptora.
Incrementar la separaci n entre el equipo y el receptor.
Conectar el equipo en un enchufe el ctrico en un circuito diferente al que est  conectado el receptor.
Consultar con el distribuidor o con un t cnico de radio/TV experimentado para solicitar ayuda.

Ce produit contient un CONCENTRATEUR de chargement USB avec possibilit  de transfert. Il re oit de l' nergie depuis un port USB. L'utilisation d'autres sources d'al
imentation, telles que des adaptateurs d'alimentation de type universel, endommagera le CONCENTRATEUR et tous les p riph riques branch s sur celui-ci, et annulera la garantie. 

NE PAS alt rer ou modifier ce p riph rique.
NE PAS utiliser de sources d'alimentation autres qu'un port USB de type 127 avec une sortie maximale de 2,0 amp res.
NE PAS utiliser d'adaptateurs d'alimentation de type universel pour alimenter ce p riph rique.

CARACT RISTIQUES
4 ports prenant en charge le transfert de donn es  1,5 Mbit/s , 12 Mbit/s ou 480 Mbit/s .
Compatible avec les sp cifications USB 2.0
Permet de connecter des p riph riques dot s de ports USB via la mise en cascade de plusieurs concentrateurs.

SP CIFICATIONS
Tension de sortie par port : 5V
Temp rature de fonctionnement : de 5 C  40 C (41 F  104 F)
Temp rature de stockage : de -20 C  60 C (-4 F  140 F)
Humidit  : de 20 %  80 % RH

INSTRUCTIONS : Cet quipement a t  test  et d clar  conforme aux limites des p riph riques num riques de classe B, conform ment  la partie 15 des r gles de la
 FCC. Ces limites sont con ues pour fournir une protection raisonnable contre les interf rences nuisibles dans une installation r sidentielle. Cet quipement g n re, utilise e
t peut mettre de l' nergie radiofr quence et, s'il n'est pas install  et utilis  conform ment aux instructions, peut causer des interf rences nuisibles aux communications radio. Ce
pendant, il n'y a aucune garantie que des interf rences ne se produiront pas dans une installation particuli re.  Si cet quipement provoque des interf rences nuisibles  la r cepti
on de la radio ou de la t l vision, ce qui peut tre d termin  en allumant et teignant l' quipement, l'utilisateur est encourag   essayer de corriger les interf rences en prenant 
l'une des mesures suivantes :

R orienter ou d placer l'antenne du r cepteur.
Augmenter la s paration entre l' quipement et le r cepteur.
Connecter l' quipement  une prise de courant sur un circuit diff rent que celui du r cepteur.
Consulter le revendeur ou un technicien en radio / t l vision exp riment  pour obtenir de l'aide.

H157520



MAXIMUM RECOMMENDED WEIGHT LOADS 

MAXIMUM WEIGHT: 200 LBS (90.9 KG) 
PESO MAXIMO: 200 LIBRAS (90.9 KILOGRAMO) 
POIDS MAXIMUM: 200 LIVRES (90.9 KILOGRAMME) 

MAXIMUM WEIGHT: 15 LBS (6.8 KG) 
PESO MAXIMO: 15 LIBRAS (6.8 KILOGRAMO) 
POIDS MAXIMUM: 15 LIVRES (6.8 KILOGRAMME) 

MAXIMUM WEIGHT: 25 LBS (11.3 KG) 
PESO MAXIMO: 25 LIBRAS (11.3 KILOGRAMO) 
POIDS MAXIMUM: 25 LIVRES (11.3 KILOGRAMME) 

MAXIMUM WEIGHT: 30 LBS (13.6 KG) 
PESO MAXIMO: 30 LIBRAS (13.6 KILOGRAMO) 
POIDS MAXIMUM: 30 LIVRES (13.6 KILOGRAMME) 

MAXIMUM WEIGHT: 5 LBS (2.2 KG) 
PESO MAXIMO: 5 LIBRAS (2.2 KILOGRAMO) 
POIDS MAXIMUM: 5 LIVRES (2.2 KILOGRAMME) 



EXPLODED VIEW 

pi----------� 



PARTS LIST 

A [1] N [2] 
B [1] 0 [1] 

C [1] p [1]

D [1] Q [1] 

E [1] R [2] 
F [1] s [1] 
G [1] T [1] 

H [1] u [2] 

I [1] V [1] 

J [1] w [2] 

K [1] X [1] 

L [1] y [1] 

M [1] z [1]













ATTENTION 

L 

Common assembly techniques. 

Tecnica comun de ensamblaje. 
Techniques communes d'assemblage. 

1 2 3 

I I 

I : 

I I 

I 

l



STEP 1 

H159917 

H166306 

H38169 

''

�
KD Bolt 

Mounting Plate 

[e jJ 
Wood Dowel 8 x 30mm 

' '' '' '' '' . 

[ 5 ] H20385 41 [ 2 ] 

Tack Glide 

[ 2 ] H153242 
�

[ 4 ] 
#8 X 5/8" 

[ 6 ] 

' 
'



STEP 2 

H159917 

H20385 

I 

I 

I 

KO Bolt 

[ 7 ] H20385 ==OJ [ 2 ] 

Tack Glide 



STEP3 

H153243 �ml\> [ 2 ] H38169 [ 2 ] 
#5 X 9/16" Wood Dowel 8 x 30mm 

H153233 [ 1 ] 

,--



STEP4 

H159916 [ 10] 

KDCam 

An assistant is required. 

Es necesario un ayudante. 
Un assistant est necessaire. 



STEP 5 

Common assembly techniques. 

Tecnica comun de ensamblaje. 
Techniques communes d'assemblage. 

Move lock lever on the runner as shown to separate runner from mount and cage. 
Mueva la palanca de seguro en el corredor del montaje y el casillero como se 
muestra. 
Deplacez le levier de verrouillage sur le coulisseau comme illustre pour separer le 
coulisseau de la monture et la cage. 

Set runner aSlide to be used later in the Assembly Instructions. 
Haga el corredor hacia un lado porque sera utilizado mas adelante. 
Mettez le coulisseau de cote pour etre utilise plus tard dans les instructions 
d'assemblage. 

Mount 

La monture/
Montaje 

Lock Lever --� 
Palanca de Cerradura 

Levier d'arret 

Cage 

/

Casillero 
La cage 

Runner 
Corredor 

Le coulisseau 







STEP 8  

H38169 SJ [10]
Wood Dowel 8 x 30mm 

2x 



STEP 9 

H159916 [ 5 ] 

KO Carn 

An assistant is required. 
Es necesario un ayudante. 
Un assistant est necessaire. 

Finished edge 
Borde terminado 
Cote fini 

11 0 



STEP10 

H159916 [ 5 ] 

KDCam 

An assistant is required. 

Es necesario un ayudante. 

Un assistant est necessaire. 

:s-.. 
......... � ... 

-

�- �-----
................

... .............
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..
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... J 



STEP 11 

H159917 � [3] H38169 [ 3 ] 
KD Bolt Wood Dowel 8 x 30mm 

H20385 [ 1 ] 

Tack Glide 

H20385 

J 



STEP12 

H159916 

� 

[ 3 ] 

KDCam 

H166305 
� 

[ 3 ] H158961 
� 

[ 3 ] 

Cover Cap Cover Cap 



STEP13 

H159916 

� 

[ 2 ] 

KDCam 

H166305 
� 

Cover Cap 

An assistant is required. 
Es necesario un ayudante. 

Un assistant est necessaire. 

[ 2 ] 

H38169 re ! [ 4 ]
Wood Dowel 8 x 30mm 

H158961 
� 

[ 2 ] 

Cover Cap 



STEP14 

H23682 
#10 X 1" 

An assistant is required. 
Es necesario un ayudante. 
Un assistant est necessaire. 

[ 3 ] 



STEP15 

H159916 [ 2 ] 

KDCam 

H166305 � [ 2 ] 

Cover Cap 

H38169 [ 4 ] 
Wood Dowel 8 x 30mm 

H158961 � [ 2 ] 

Cover Cap 

An assistant is required. 
Es necesario un ayudante. 

Un assistant est necessaire. 



STEP16 

H23682 

An assistant is required. 
Es necesario un ayudante. 

Un assistant est necessaire. 

H158707 

[ 3 ] H158707 [ 2 ] 

Shelf Pin 



STEP17 

H159917 

H39922 

� [ 22] 
KO Bolt 

[ 2 ] 

H23119 

I 

I 

I 

H161521 [ 1 ] 

Wire Hook 

H23119 
� [ 4 ] 

#10 X 5/8" 



STEP18 

H159916 

� 

[ 13] 

KDCam 

H166305 
� 

[ 13] 

Cover Cap 

An assistant is required. 
Es necesario un ayudante. 
Un assistant est necessaire. 

H158961 
� 

[ 13] 

Cover Cap 



STEP19 

H159916 

� 
KDCam 

� 
Cover Cap 

[ 9 ] 

[ 9 ] H158961 
� 

An assistant is required. 

Es necesario un ayudante. 
Un assistant est necessaire. 

Cover Cap 

[ 9 ] H166305 



STEP 20 

H23119 [ 4 ] 
#10 X 5/8" 





STEP 22 

H101725 

#6 X 1/2" 

Finished edge 

Borde terminado 

Cote fini 

H101725 

[ 4 ] H156821 

Finished Side 
Lado Terminada 
Cote Fini 

For drawer front adjustment please proceed to step 31. 

�[4] 
#10 X 1-1/4" 

Finished edge 

Borde terminado 

Cote fini 

Para ajustes de la parte delantera de las gavetas favor proceda al paso #31. 

Pour l'ajustement de la fac;ade de tiroir veuillez proceder a l'etape 31. 



STEP 23 

Z89901 

Z89900 @ o 0 0 
'---=------------+----+----------� [ 1 ] 

16" (406mm) Slide 

H 1 56825 � [ 6 ] 
#6 X 7/16" 

Z89901 

Z89900 







STEP 26 

H89793 �����§) [ 1 ] 
File Bar 

121/4" (318mm) 

H158581 

H153475 � [1] 
File Extrusion 

12" (308mm) 

H158581 

H153475 



STEP 27 

H160869 
� 

[ 1 ] H166299 [ 2 ] 

Pull 

H153242 
� 

[ 4] H158943 �-
[ 1 ] 

I 

I 

I 

#8 X 5/8" M4x25mm 

I 

A CAUTION �� 
RISK OF BREAKING GLASS. RIESGO DE ROMPER EL VIDRIO. RISQUE DE BRIS DE VERRE. FAITES 
HANDLE GLASS CAREFULLY MANEJE EL VIDRIO CON ATTENTION LORS DE LA 
DURING ASSEMBL V. USE EYE CUIDADO AL ENSAMBLAR ESTA MANIPULATION DU VERRE PENDANT 
AND HAND PROTECTION. UNIDAD. USE PROTECTION L'ASSEMBLAGE. UTILISEZ DES 
IMPROPER HANDLING CAN PARA SUS OJOS Y SUS MANOS. PROTECTIONS POUR LES YEUX ET 
RESULT IN CUTS OR EL MANEJO INAPROPIADO DEL LES MAINS. UNE MAUVAISE 

LACERATIONS. VIDRIO PUEDE CAUSARLE MANIPULATION PEUT PROVOQUER 

CORTADURAS 0 DES COUPURES OU DES 

LACERACIONES. LACERATIONS. 





STEP 29 

H157520 [ 1 ] H160867 [ 1 ] 



STEP 30 

H34174 �--II>> [ 37] 
#3 X 3/4" 

2mm 





WARRANTY INFORMATION/INFORMATIONS POUR 
LA GARANTIE/INFORMACIÓN DE GARANTÍA

1

This warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights that may vary from state to state.

We warrant to you, the original purchaser, that our furniture and all its parts and components are free of defects in material or workmanship. “Defects,” as 
used in this warranty, is defined as any imperfection which impairs the use of the furniture product.

Our product  is  warranted  to  the  original  purchaser  at  the  time  of  purchase  and  for  a  period  of  one  year thereafter.

Our warranty is expressly limited to the replacement of furniture parts and components. For one year after the date of purchase, we will  replace  any  
parts that are defective in material or work-manship.


